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8. {i#x

Handy 2-in-1 Handy 2-in-1 Handy 2-in-1
14.4V 18V 252V
EU | UK | JP | EU | UK | JP | EU | UK | JP
Rt v 230 2234% 100 | 230 22'1% 100 | 230 221% 100
%%& Hz 50 |so/60| 50 [s0/60] 50 |50/60
NyT)—BE mAh 1800 2000 2000
I\ E1s NAYZ AV w 11 13 19
Ny T1)—8BFE v 14.4 18 25.2
Z2A L& Min. 18 20/35 20/40
HE, IEC 60704-2-1 dB (A) 74%2 78+2 79+£2
FZW =I5, [EC312 % 24 37 41
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wE mm 26
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12. WEEE

English

WEEE - Waste of Electric and Electronic

The symbol === 0n the product and the batteries
indicates that they may not be treated as house-
hold waste. Instead they shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling

of electrical and electronic equipment. By ensur-
ing this product and the batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inap-
propriate waste handling. For more detailed infor-
mation about recycling, please contact your local
city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Deutsch

Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten
Die Kennzeichnung === am Produkt sowie an
den Akkus verweist darauf, dass eine Ent-
sorgung uber den Hausmill untersagt ist. Die
bezeichneten Komponenten/Gerate sind in daftr
vorgesehen Sammelstellen fiir elektrische/elek-
tronische Altgerate abzugeben. Durch die sach-
gerechte Entsorgung dieses Produkts und der
Akkus tragen Sie dazu bei, potenzielle Umwelt-
und Gesundheitsgefahrdungen zu vermeiden,
die bei einer unsachgerechten Abfallaufberei-
tung auftreten kénnen. Ausfiihrliche Ausklnfte
zur Altstoffrickgewinnung erhalten Sie von der
Stadt-/Kommunalverwaltung, Ihrer Abfallent-
sorgungseinrichtung oder im Geschéft, in dem
das Produkt erworben wurde.

Francais
DEEE - Déchets d’équipements électriques et
électroniques

Le symbole === sur le produit et les batteries
indique qu’il ne faut pas les traiter comme des
déchets ménagers. Au lieu de cela, il faut les
remettre au point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et élec-
troniques. En veillant a ce que ce produit et les
batteries soient correctement mis au rebut, vous
contribuerez a éviter les éventuelles consé-
quences négatives pour I'environnement et la
santé des personnes qui pourraient résulter sans
cela d’un traitement inapproprié des déchets.
Pour obtenir des informations plus détaillées sur
le recyclage, veuillez contacter les services muni-
cipaux dont vous dépendez, les services respon-
sables de I'enlévement des ordures ménagéres
dans votre localité, ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

Espanol
RAEE - Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos

El simbolo === en el producto y en las baterias
indica que no debe tratarse como basura. Debe
llevarse al punto para recogida y reciclaje de
equipos eléctricos y electrénicos. Al asegu-
rarse de que se deshace correctamente de este
producto y de las baterias, ayuda a prevenir
consecuencias negativas para el medioambiente
y para la salud, que pueden producirse cuando
los residuos no se procesan adecuadamente.
Para obtener informacién mas detallada acerca
del reciclaje, pédngase en contacto con su ayun-
tamiento, su servicio de recogida de basura o la
tienda en la adquirié el producto.

Portugués
REEE - Residuos de Equipamentos Eléctricos
e Electrénicos

O simbolo === No produto e nas baterias indica
que estes componentes nao podem ser tratados
como residuos domésticos. Pelo contrario, de-
vem ser entregues num ponto de recolha aplicav-
el para reciclagem de equipamentos eléctricos e
electrénicos. Assegurando que este produto e as
baterias sao eliminados correctamente, ajudara a
evitar possiveis consequéncias adversas para o
ambiente e a saude humana que, de outra forma,
poderiam ser provocadas por um tratamento
incorrecto dos residuos. Para obter informacgdes
mais detalhadas acerca da reciclagem, contacte
0 gabinete adequado da sua cidade, os servigos
de eliminacao de residuos domésticos da sua
area ou a loja onde adquiriu o produto.

Italiano
WEEE - Corretto smaltimento del prodotto
(rifiuti elettrici ed elettronici)

Il simbolo === riportato sul prodotto e sulle bat-
terie indica che essi non possono essere smaltiti
come normali rifiuti domestici. Per evitare even-
tuali danni all’ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita
I'utente a riciclare prodotto e batterie presso
I'apposita struttura preposta allo smaltimento di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per in-
formazioni piu dettagliate in merito alle pratiche di
riciclaggio, contattare il competente ufficio locale,
il servizio smaltimento rifiuti domestici o il rivendi-
tore presso il quale ¢ stato effettuato I'acquisto.
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